توضیح مترجم

امروز، ۵ مه ۲۰۱۳، مصادف با صد و نود و پنجمین زاد روز کارل مارکس است. به این مناسبت فکر کردم بیجا نباشد ترجمه فصلی از کتاب مارکس و انگلس از دید همعصران‌شان (انتشارات پروگرس، مسکو، ۱۹۷۲) که مجموعه‌ای از خاطرات نزدیکان مارکس و انگلس از آنهاست را در اختیار علاقمندان قرار دهم. اولین خاطرات در این مجموعه، پس از دو بیوگرافی و معرفی کوتاه از لنین درباره مارکس و انگلس، از آن پل لافارْگ (۱۸۴۲-۱۹۱۱) کمونیست انقلابی، ژورنالیست و منقد ادبی فرانسوی، همسر لارا (Laura) دختر دوم مارکس است. 

لارا مارکس
نوشته لافارگ سه بخش دارد: ۱- خاطرات لافارگ از رابطه خود او با مارکس؛ ۲- زندگی خانوادگی مارکس؛ ۳- شرح کوتاهی در توصیف زندگی سیاسی مارکس. آنچه به دنبال می‌آید بخش اول نوشته اوست. در روزهای آینده ترجمه دو بخش‌ دیگر این نوشته را به دست خوانندگان خواهم رساند. و بعدها شاید بخش‌های دیگر کتاب، که از جمله حاوی خاطرات انقلابیون دیگری مانند ویلهلم لیبکنشت، فردریک لسنر [Lessner] و سایر فعالین سیاسی همکار مارکس و انگلس، و دختران مارکس  ینی (Jenny) و النور(Eleanor)  است را بتدریج ترجمه و منتشر کنم.
لافارگ در این بخش از نوشته خود چند بار بر اهمیت بزرگترین کشف مارکس - تفسیر، تعبیر یا نگرش ماتریالیستی تاریخ - و بر عمق تاثیری که این تفسیر یا تئوری از نظر احساسی و علمی بر او، که نخستین بار آن را از زبان خود مارکس شنیده است، گذاشته، تاکید می‌کند. حال از آنجا که اولا، روشن‌ترین و کامل‌ترین شرح این نظریه را مارکس در پیشگفتار کتاب در نقد سیاسی بدست داده، و این پیشگفتار فی الحال موجود و بعنوان ضمیمه در آخر جلد اول سرمایه ترجمه خود من، نشر ۱۳۸۶، آمده است و ثانیا، مضمون این پیشگفتار نیز شامل بخش مهمی از بیوگرافی سیاسی – علمی مارکس از زبان خود اوست، مناسب دیدم این متن را هم در کنار خاطرات لافارگ به خوانندگان عرضه کنم. 
امیدوارم تصاویری که از این دو نوشته در ذهن خواننده شکل می‌گیرد نمایانگر گوشه‌ای از رفعت جایگاه علمی و سیاسی یکی از بزرگترین اندیشه‌ ورزان و تلاش‌گران سیاسی تاریخ بشر، و یقینا تاثیرگذارترین آنها، باشد.

جمشید هادیان

۵ مه ۲۰۱۳- ۱۵ اردیبهشت ۱۳۹۲ 
